
• SET UP VILLAINS AND DIORAMA
• CONFIGURER LES MÉCHANTS ET LE DIORAMA
•  CONFIGURAR VILLANOS Y DIORAMA
• RICHTEN SIE SCHURKEN UND DIORAMA EIN
• PREPARARE I CATTIVI E IL DIORAMA
• CONFIGURAR VILÕES E O DIORAMA
• VIJANDEN EN DIORAMA OPZETTEN
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• RICHTEN SIE SCHURKEN UND DIO• RICHTEN SIE SCHURKEN UND DIO• RICHTEN SIE SCHURKEN UND DIO• RICHTEN SIE SCHURKEN UND DIORAMA EIN
• PREPPAPAP RARE I ARE I CAATATA TIVI E IL DIORAMA

ONFIGUONFIGURRAR VILÕES E O DIORAMA
• VIJANDEN EN DIO• VIJANDEN EN DIO• VIJANDEN EN DIO• VIJANDEN EN DIORAMA OPZETTEN

• ASSEMBLE
• ASSEMBLEZ
• MONTAJE
• MONTIEREN
• ASSEMBLARE
• MONTAR
• PBOUWEN
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• INCLUDED
• COMPREND
• INCLUYE
• ENTHÄLT
• INCLUDE
• INCLUI
• BEVAT X2

X2

SHELL RIDERS TRICK CITY

• SUGGESTED CONFIGURATIONS
• CONFIGURATIONS PROPOSÉES
• CONFIGURACIONES SUGERIDA
• VORGESCHLAGENE KONFIGURATIONEN
• CONFIGURAZIONI SUGGERITE
• CONFIGURAÇÕES SUGERIDAS
• VOORGESTELDE CONFIGURATIES
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• PBOUWEN

• CONNECT
• CONNECTEZ
• CONEXIÓN
• ANSCHLIESSEN
• COLLEGARE
• LIGAR
• VERBINDEN

• CONNECT PIPE TO LAUNCHER AND STAND
• CONNECTEZ LE TUYAU AU LANCEUR ET AU SUPPORT
• CONECTE LA TUBERÍA AL LANZADOR Y EL SOPORTE
• VERBINDEN SIE DAS ROHR MIT STARTER UND STÄNDER
• COLLEGARE IL TUBO AL LANCIATORE E AL SUPPORTO
• LIGAR O TUBO AO LANÇADOR E AO SUPORTE
• VERBIND PIJP MET LAUNCHER EN STANDAARD

• 1. PULL BACK LAUNCHER PIN
  2. PLACE VEHICLE
  3. PRESS TO LAUNCH

• 1. TIREZ LA GOUPILLE DU LANCEUR
  2. PLACEZ LE VÉHICULE
  3. APPUYEZ POUR LANCER

• 1. ESTIRE DEL PERNO DEL LANZADOR
  2. COLOQUE EL VEHÍCULO
  3. PULSE PARA LANZAR

• 1. ABSCHUSSSTIFT ZURÜCKZIEHEN
  2. FAHRZEUG PLATZIEREN
  3. ZUM STARTEN DRÜCKEN

• 1. TIRARE INDIETRO IL PERNO DI AVVIO
  2. POSIZIONARE IL VEICOLO
  3. PREMERE PER AVVIARE

• 1. PUXAR O PINO DO LANÇADOR PARA TRÁS
  2. INSERIR O VEÍCULO
  3. PREMIR PARA LANÇAR

• 1. TREK DE PIN VAN DE LAUNCHER NAAR ACHTEREN
  2. PLAATS VOERTUIG
  3. DRUK OM TE LANCEREN
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• Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. 
• Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! Danger d'étou�ement.
• Atención. No es adecuado para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. Peligro de as�xia.
• Achtung: Nicht geeignet fuer Kinder unter 3 Jahren. Kleinteile. Erstickungsgefahr.
• Waarschuwing, niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
• Attenzione, non adatto ai bambini con meno di 3 anni di età. Pezzi piccolo. Pericolo di so�ocamento.
• Atenção. Não é adequado para crianças com menos de 36 meses. Contém peças pequenas. Perigo de as�xia.
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* All instruction sheets must be retained since it contains important information.* Toutes les fiches d'instructions 
contiennent des informations importantes et doivent donc être conservées.* Debe conservar todas las hojas de 
instrucciones porque contienen información importante.* Alle Anleitungen müssen aufbewahrt werden, da sie 
wichtige Informationen enthalten.* Alle instructiebladen moeten worden bewaard, omdat ze belangrijke informatie 
bevatten.* Tutte le istruzioni vanno conservate, in quanto contengono informazioni importanti.* Todos os manuais 
de instruções devem ser preservados, pois contêm informações importantes.
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#71029 INST_ML
SIZE: 149 x 209 mm
BLANK SIZE: 298 X 209 mm
JOB NO.: T-072A-22 
DATE: MAR 30, 2023


